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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procedira
***]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***][  Iprasta teiséktiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (trediasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlyta teisinj
pagrinda.)

PE541.593v01-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys Zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.

Pakeitimai zymimi pusjuodZziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijgs su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keiCiama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys Zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél procesiniy garantiju
baudZiamosiose bylose jtariamiems ar kaltinamiems vaikams
(COM(2013) 0822 — C8-0428/2013 —2013/0408(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2013) 0822),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 82
straipsnio 2 dalies b punkta, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui
(C8-0428/2013),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas i Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima
(A8-0000/2014),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasitilyma keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasialymas dél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
(3) nors valstybés narés yra Europos (3) nors valstybéms naréms turi tam
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy tikromis sqlygomis biiti taikomos Europos
apsaugos konvencijos, Tarptautinio Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
pilietiniy ir politiniy teisiy pakto ir nuostatos ir nors jos yra Europos Zmogaus
Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
Salys, patirtis rodo, kad vien tai ne visada konvencijos, Tarptautinio pilietiniy ir
suteikia pakankamai pasitikéjimo kity politiniy teisiy pakto ir Jungtiniy Tauty
valstybiy nariy baudziamosios teisés Vaiko teisiy konvencijos Salys, patirtis

rodo, kad vien tokios aplinkybés ne visada
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sistemomis; uitikrina pakankamgq pasitikéjimg kity
valstybiy nariy baudziamosios teisés
sistemomis;

Or. it

Pakeitimas 2

Pasialymas dél direktyvos
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(6a) atsizvelgiant | Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus
Teisiy Teismo praktikq, procediiros
baudZiamgjj pobiidj ne visada galima
nustatyti remiantis tik tuo, kaip tas
procesas ir galimos atitinkamos sankcijos
kvalifikuojami pagal nacionaline teise.
Norint pasiekti Sutarciy bei Sios
direktyvos tikslus ir visapusiSkai gerbti
pagrindines teises, be kita ko, nustatytas
Pagrindiniy teisiy chartijoje ir EZTK,
taikant direktyvq reikia atsiZvelgti ne tik j
tai, kaip oficialiai procesas
kvalifikuojamas pagal nacionaline teise,
bet ir j to proceso poveikj vaiko gyvenimui
ir vystymuisi. Bet kokiu atveju $i direktyva
turéty buti taikoma tais atvejais, kai
procesas gali baigtis jraSu nuosprendZiy
registre;

Or. it

Pagrindimas
Sis pakeitimas grindziamas bylos ,, Engel sukurtu precedentu, kuriuo nuolat vadovaujasi tiek
Strasbiiro, tiek Liuksemburgo teismas, ir jame pabréziamas reikalavimas uztikrinti, kad
valstybés narés visapusiskai gerbty Zzmogaus teises, bei uzkirsti keliq pazeidimams ir Europos
teismy nuosprendziams.
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Pakeitimas 3

Pasialymas dél direktyvos
6 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(6b) todél visuose procesuose, kuriuose
vaikui gali biiti taikomos ribojamosios
priemonés arba kurie bet kokiu atveju gali
turéti svarbiy padariniy vaiko gyvenimui,
L. y. paveikti asmenybés raidos procesgq,
taip pat tais atvejais, kai, nors sankcijos
netaikomos, procesas gali baigtis
sprendimu, kuris patvirtinty, kad ir
netiesiogiai, jog atitinkamas asmuo yra
atsakingas uz paZeidimg, turéty biiti
taikomos Sioje direktyvoje numatytos
garantijos, prireikus jas pakoregavus.
Visais Siais atvejais tai, kad procesai
nebuvo pradéti dél veiksmy, kurie pagal
nacionaling teise laikomi nusikalstama
veika, nevyksta baudZiamajame teisme ir
nesusije su sankcijomis, kurios pagal
nacionaline teise oficialiai laikomos
baudZiamosiomis, neturéty biiti kliiitis
taikyti Sig direktyvg;

Or. it

Pagrindimas

Sis pakeitimas grindziamas bylos ,, Engel sukurtu precedentu, kuriuo nuolat vadovaujasi tiek
Strasbiiro, tiek Liuksemburgo teismas, ir jame pabréziamas reikalavimas uztikrinti, kad
valstybés narés visapusiskai gerbty Zzmogaus teises, bei uzkirsti keliq paZeidimams ir Europos
teismy nuosprendziams. Nuoroda j prireikus atliekamq koregavimgq suteikia lankstumo, kuris
bus buitinas taikant Siq direktyvq tokiais atvejais.

Pakeitimas 4

Pasialymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
(9) Direktyva taip pat taikoma (9) Direktyva taip pat taikoma
nusikalstamai veikai, jvykdytai to paties nusikalstamai veikai, jtariamai jvykdytai
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LT



LT

jtariamo ar kaltinamo asmens, sulaukusio
18 mety, kai ta nusikalstama veika yra
glaudZiai susijusi su nusikalstama veika,
dél kurios baudZiamasis procesas
pradétas, kol asmeniui nebuvo sukake 18
mety;

po to, kai jtariamam ar kaltinamam
asmeniui suéjo 18 mety, jei ta
nusikalstama veika yra glaudZiai susijusi su
nusikalstama veika, kuriai taikoma Si
direktyva;

Or. it

Pagrindimas

Laikantis nekaltumo prezumpcijos, deréty kalbéti ne apie ,, nusikalstamq veikq, jvykdytq to
paties jtariamo ar kaltinamo asmens “, o apie ,, nusikalstamq veikq, jtariamai jvykdytq “.
Konstatuojamosios dalies pabaigos pakeitime numatomi direktyvos taikymo srities

pakeitimai.

Pakeitimas 5

Pasialymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(10) jei asmuo tampa jtariamuoju arba
kaltinamuoju jau sulaukes 18 mety,
valstybés narés raginamos taikyti Sia
direktyva nustatytas procesines garantijas,
kol tam asmeniui sukaks 21 metai;

Pakeitimas

(10) jei asmuo tampa jtariamuoju arba
kaltinamuoju jau sulaukes 18 mety,
valstybés narés turéty, ypac jei paZeidimas
jvykdomas pries vaikui sukankant 18
mety, taikyti Sia direktyva nustatytas
procesines garantijas bent jau tol, kol tam
asmeniui sukaks 21 metai;

Or. it

Pagrindimas

Nuoroda j 21 mety ribg, kuria siekiama atsizvelgti j bendrq peréjimo j pilnametyste
laikotarpio pailgéjimq turtingesnése Salyse, jau pateikta 2003 m. rugséjo 24 d. Europos
Tarybos Ministry komiteto rekomendacijos dél naujy kovos su nepilnameciy nusikalstamumu
biidy ir nepilnameciy justicijos sistemos vaidmens 11 punkte.

Pakeitimas 6

Pasialymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis
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Komisijos siitlomas tekstas

(11) valstybés narés turéty nustatyti vaiko
amziy remdamosi paties vaiko pateikiama
informacija, jo civilinés buklés
patikrinimu, dokumenty analize, kitais
jrodymais, jei tokiy yra; jei tokiy jrodymy
néra arba jie negalutiniai, — sveikatos
patikrinimo rezultatais;

Pakeitimas 7

Pasialymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(14) terminas ,,tévy pareigy turétojas*
reiSkia asmeny, turintj tévy pareigas vaikui,
kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2201/2003°. Tévy pareigos — visos
teisés ir pareigos, susijusios su vaiko
asmeniu ar turtu, suteikiamos fiziniam ar
juridiniam asmeniui teismo sprendimu,
teisés aktais nustatyta tvarka ar juriding
galig turinciu susitarimu, jskaitant globos
teises ir bendravimo teises;

202003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 d¢l
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy
su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo, OL L 338,
2003 1223, p. 1.

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas

(11) valstybés narés turéty nustatyti vaiko
amziy remdamosi paties vaiko pateikiama
informacija, jo civilinés biiklés
patikrinimu, dokumenty analize, kitais
jrodymais, jei tokiy yra; jei tokiy jrodymy
néra arba jie negalutiniai, — sveikatos
patikrinimo rezultatais. Jei dél
nepilnametystés lieka abejoniy, ji bet
kokiu atveju preziumuojama;

Or. it

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. it

PE541.593v01-00

LT



Pagrindimas

(Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas 8

Pasialymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(15) vaikams turéty biiti suteikta teisé ] tai,
kad tévy pareigy turétojas biity zodziu arba
raStu informuotas apie taikytinas
procesines teises. Ta informacija turéty
biiti suteikiama nedelsiant ir biiti
pakankamai i§sami, kad bty galima
uztikrinti teisingg procesa ir veiksminga
naudojimasi vaiko teisémis j gynyba. Jei
informacijos apie vaiko teises pateikimas
tévy teisiy turétojui priesStarauty vaiko
interesams, reikéty informuoti kitg tinkama
suaugusjji;

Pakeitimas 9

Pasialymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(16) vaikams neturéty biiti suteikiama
galimybé atsisakyti teisés j advokata, nes
jie negali visapusiSkai suprasti ir sekti
baudziamojo proceso. Todél advokato
dalyvavimas ar pagalba vaikams yra
privaloma;

PE541.593v01-00

Pakeitimas

(15) vaikams turéty biiti suteikta teisé ] tai,
kad ir tévy pareigy turétojas bty zodziu ir
rastu informuotas apie taikytinas
procesines teises. Ta informacija turéty
biiti suteikiama nedelsiant ir biiti
pakankamai i§sami, kad bty galima
uztikrinti teisingg procesa ir veiksminga
naudojimasi vaiko teisémis j gynyba. Jei
informacijos apie vaiko teises pateikimas
tévy teisiy turétojui priestarauty vaiko
interesams, reikéty informuoti kita tinkama
suaugusjji;

Or. it

Pakeitimas

(16) vaikams neturéty biiti suteikiama
galimybé atsisakyti teisés j advokata, nes
jie negali visapusiSkai suprasti ir sekti
baudziamojo proceso. Todél advokato
dalyvavimas ir pagalba vaikams yra
privaloma;

Or. it

PR\1040876LT.doc



Pakeitimas 10

Pasialymas dél direktyvos
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(17) kai kuriose valstybése narése kita
institucija nei prokuratiiros ar teismai,
turintys jurisdikcija baudZiamosiose
bylose, turi kompetencija taikyti kitas nei
laisvés apribojimas sankcijas uz palyginti
nedidelius pazeidimus. Tai gali biti,
pavyzdZiui, eismo pazeidimai, kurie
padaromi itin daZnai ir kurie gali biiti
nustatomi vykdant eismo kontrole. Tokiais
atvejais birty nepagrista reikalauti, kad
kompetentingos valdZios institucijos
uztikrinty teise 1 privalomq advokato
skyrimg. Kai valstybés nares teis¢je
numatyta, kad sankcijas uz nedidelius
pazeidimus nustato tokia institucija, ir yra
numatyta teisé apeliacine tvarka kreiptis |
jurisdikcija baudziamosiose bylose turintj
teismg arba perduoti bylg tokiam teismui,
teis¢ 1 privalomg advokato skyrimg turéty
biiti taikkoma tik teismo byloms po tokio
apeliacinio skundo arba bylos perdavimo.
Kai kuriose valstybése narése bylas,
kuriose dalyvauja vaikai, gali tvarkyti
prokuratiiros, galin€ios nustatyti sankcijas.
Tokiu atveju vaikams turéty biti
privalomai skiriamas advokatas;

Pakeitimas 11

Pasialymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas
(18) kai kuriose valstybése narése tam tikri

nedideli pazeidimai, visy pirma nedideli
eismo taisykliy pazeidimai, nedideli

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas

(17) kai kuriose valstybése narése kita
institucija nei prokuratiiros ar teismai,
turintys jurisdikcijg baudZiamosiose
bylose, turi kompetencija taikyti kitas nei
laisvés apribojimas sankcijas uz palyginti
nedidelius pazeidimus. Tai gali biti,
pavyzdZiui, eismo pazeidimai, kurie
padaromi itin daZnai ir kurie gali biiti
nustatomi vykdant eismo kontrole. Tokiais
atvejais reikalavimas, kad kompetentingos
valdZzios institucijos nustatyty privalomg
teis¢ 1 advokato pagalbg, gali neatitikti
vaiko interesy. Kai valstybés narés teis¢je
numatyta, kad sankcijas uz nedidelius
pazeidimus nustato tokia institucija, ir yra
numatyta teisé apeliacine tvarka kreiptis |
jurisdikcija baudziamosiose bylose turintj
teisma arba perduoti bylg tokiam teismui,
privaloma teis¢ | advokato pagalbg turéty
biiti taikkoma tik teismo byloms po tokio
apeliacinio skundo arba bylos perdavimo.
Kai kuriose valstybése narése bylas,
kuriose dalyvauja vaikai, gali tvarkyti
prokuratiiros, galin¢ios nustatyti sankcijas.
Tokiu atveju vaikams turéty biti
privalomai padéti advokatas;

Or. it

Pakeitimas

(18) kai kuriose valstybése narése tam tikri

nedideli pazeidimai, visy pirma nedideli
eismo taisykliy pazeidimai, nedideli
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savivaldybiy nustatyty bendry taisykliy
pazeidimai ir nedideli vieSosios tvarkos
pazeidimai, laikomi nusikalstama veika.
Tokiy nedideliy paZeidimy atveju biity
neproporcinga reikalauti, kad
kompetentingos valdZios institucijos
uztikrinty teise 1 privalomq advokato
skyrimgq. Kai valstybés narés teiséje
nustatyta, kad nedideliy paZeidimy atveju
laisvés apribojimas negali biiti skiriamas
kaip sankcija, teisé i privaloma advokato
skyrimgq turéty biti taikoma tik
baudziamajame procese teisme, turin¢iame
jurisdikcija baudziamosiose bylose;

Pakeitimas 12

Pasialymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(19) baudziamosiose bylose jtariamiems ar
kaltinamiems vaikams turéty buti
suteikiama teis¢ | individualy vertinimag
siekiant nustatyti jy specifines reikmes
apsaugos, Svietimo, mokymo ir socialinés
integracijos srityje ir jvertinti, ar ir kokiu
mastu baudZiamojo proceso metu jam
reikés taikyti specialias priemones, bei jo
baudZiamosios atsakomybés mastq ir
bausmés ar korekcinés priemonés
adekvatumg;

savivaldybiy nustatyty bendry taisykliy
pazeidimai ir nedideli vieSosios tvarkos
pazeidimai, laikomi nusikalstama veika.
Tokiais atvejais vaiko atvilgiu gali biiti
nenaudinga reikalauti, kad
kompetentingos valdZios institucijos
nustatyty privalomg teis¢ | advokato
pagalbg. Teisé | privaloma advokato
pagalbg turéty bet kokiu atveju buti
taikoma baudZiamajame procese teisme,
turin¢iame jurisdikcija baudziamosiose
bylose;

Or. it

Pakeitimas

(19) baudziamosiose bylose jtariamiems ar
kaltinamiems vaikams turéty buti
suteikiama teis¢ | individualy vertinimag
siekiant uZtikrinti, kad visi sprendimai,
priimti proceso metu arba jam pasibaigus,
biity kuo labiau individualizuoti;

Or. it

Pagrindimas

Pakeitimas grindziamas prielaida, kad pasibaigus procesui vaikui atsakomybe turi nustatyti
teismas, o individualaus vertinimo tikslas turi buti nustatyti dalykus, kurie kiekvienu etapu
gali biiti naudingi siekiant jvertinti, kokios priemonés biity tinkamiausios priimti. Siekiant
iSvengti nesusipratimy Siuo klausimu ir geriau isaiskinti bendrq individualaus vertinimo
paskirti, konstatuojamosios dalies tekstq reikia pakeisti taip. Taip patobulinama ir pirminé

PE541.593v01-00
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konstatuojamosios dalies formuluoté.

Pakeitimas 13

Pasialymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20) siekiant uztikrinti suimto ar sulaikyto
vaiko asmens nelieCiamybe, vaikui turéty

biiti suteikta galimybé¢ pasitikrinti sveikata.

Sveikatos patikrinimg turéty atlikti
gydytojas;

Pakeitimas 14

Pasialymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas

(20) siekiant uztikrinti asmens
nelieCiamybe, jvertinti bendrq fizine ir
psiching jo bukle ir nustatyti, ar jis
pajégus dalyvauti apklausoje ar kitoje
tiriamojoje ir jrodymy rinkimo veikloje ar
susidurti su priemonémis, kuriy pries ji
imamasi ar ketinama imtis, suimtam ar
sulaikytam vaikui, taip pat, jei biitina
proceso tikslais, bet kuriam kitam
jtariamam arba kaltinam vaikui turéty
biiti suteikta galimybé¢ pasitikrinti sveikatg.
Sveikatos patikrinimg turéty atlikti
gydytojas;

Or. it

Pakeitimas

PE541.593v01-00
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(21) siekiant uztikrinti pakankama vaiky,
kurie ne visada supranta jiems uzduodamus
klausimus, apsauga, iSvengti sunkumuy,
susijusiy su apklausos turiniu, ir dazno
klausimy kartojimo, turéty biiti daromas
vaiko apklausos garso ir vaizdo jradas. Si
nuostata netaikoma apklausoms, kuriy
reikia vaiko tapatybei nustatyti;

Pakeitimas 15

Pasialymas dél direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(22) taciau bty neproporcinga reikalauti,
kad kompetentingos institucijos uztikrinty
garso ir vaizdo jraSus visomis
aplinkybémis. Reikia tinkamai atsiZvelgti |
bylos sudétingumgq, inkriminuojamos
nusikalstamos veikos sunkumgq ir
potencialias bausmes. Jei vaiko laisvé yra
apribota iki apkaltinamojo nuosprendzio,
turéty buti daromas bet kokios vaiko
apklausos garso ir vaizdo jrasas;

(21) atsiZvelgiant j ypatingq vaiky
pazeidZiamumgq, apklausos jiems gali biiti
traumuojandios, ir itin svarbu, kad jos
vykty dalyvaujant advokatui ir prireikus —
tévy pareigy turétojui arba kitam
tinkamam suaugusiajam ir (arba)
atitinkamos specializacijos specialistams.
Apklausos vaizdo ir garso jraSas suteikia
biitiniausiq apsaugq siekiant uztikrinti,
kad ji vykty pagal prideramas taisykles,
taip pat garantuoti pakankama vaiky,
kurie ne visada supranta jiems uzduodamus
klausimus, apsauga. todél, norint iSvengti
sunkumy, susijusiy su apklausos turiniu, ir
dazno klausimy kartojimo, turéty biiti
daromas vaiko apklausos garso ir vaizdo
jrasas. Si nuostata netaikoma apklausoms,
kuriy reikia vaiko tapatybei nustatyti;

Or. it

Pakeitimas

(22) taciau bty nepagrista reikalauti, kad
kompetentingos institucijos uztikrinty
garso ir vaizdo jraSus visomis
aplinkybémis, taip pat tais atvejais, kai jie
nebiity priemoné, labiausiai atitinkanti
vaiko interesus. Jei vaiko laisve yra
apribota iki apkaltinamojo nuosprendzio,
turéty buti daromas bet kokios vaiko
apklausos garso ir vaizdo jrasas;

Or. it

Pagrindimas

Kadangi dél technologijy pazangos tampa vis lengviau ir pigiau daryti garso ir vaizdo jrasus
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ir kadangi tokiais jrasais suteikiama garantija yra labai svarbi, islygy nederéty nustatyti dél

kity priezZasciy nei vaiko interesai.

Pakeitimas 16

Pasialymas dél direktyvos
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(25) sulaikymo jstaigose vaikai yra itin
pazeidziami. Jvertinus tikéting rizika vaiko
fiziniam, protiniam ir socialiniam
vystymuisi, reikeéty déti specialias
pastangas, kad bty iSvengta vaiko laisves
apribojimo. Kompetentingos institucijos
turéty apsvarstyti alternatyvias priemones
ir jas taikyti, kai tai labiausiai atitinka
vaiko interesus. Tai, be kita ko, gali buti
prievole teikti ataskaitas kompetentingai
institucijai, kontakty su tam tikrais
asmenimis apribojimas, reikalavimas
dalyvauti terapinio ar priklausomybés
gydymo programose ir Svietimo
priemoneés;

Pakeitimas

(25) sulaikymo jstaigose vaikai yra itin
pazeidziami. Jvertinus tikéting rizika vaiko
fiziniam, protiniam ir socialiniam
vystymuisi, reikeéty déti specialias
pastangas, kad bty iSvengta vaiko laisves
apribojimo. Kompetentingos institucijos
turéty apsvarstyti alternatyvias priemones
ir jas taikyti, kai tai labiausiai atitinka
vaiko interesus. Tai, be kita ko, gali buti
prievole teikti ataskaitas kompetentingai
institucijai, kontakty su tam tikrais
asmenimis apribojimas, reikalavimas
dalyvauti terapinio ar priklausomybés
gydymo programose ir Svietimo srities
priemonése;

Or. it

Pagrindimas

., Svietimo priemoniy prievolés “ nustatymas pries galutinai nustatant vaiko atsakomybe gali

priestarauti nekaltumo prezumpcijai.

Pakeitimas 17

Pasialymas dél direktyvos
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas
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(28) vaiky bylos neturéety buti
nagrin¢jamos vieSuose posédziuose, kad
biity apsaugotas jy privatumas ir
palengvinta reintegracija j visuomeng.
ISskirtiniais atvejais teismas, tinkamai
atsizvelges 1 vaiko interesus, gali nuspresti
rengti viesa posédj;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

(28) vaiky bylos neturéety buti
nagrin¢jamos vieSuose posédziuose, kad
biity apsaugotas jy privatumas ir
palengvinta reintegracija j visuomeng. Tik
ypatingais atvejais teismas turéty turéti
galimybe, tinkamai atsizvelges i vaiko
interesus, surengti viesa posedi. Valstybés
narés turéty uZtikrinti vaiko asmeninio
gyvenimo apsauggq vykstant
baudZiamajam procesui ir jam pasibaigus,
iskaitant galimus komunikacijos
priemonémis, pvz., internete, jvykdytus
paZeidimus, ir sudaryti palankesnes
sqlygas vaiky, dalyvaujanciy
baudZiamajame procese, reintegracijai j
visuomene priimdamos priemones,
kuriomis siekiama iSvengti
diskriminacijos ir marginalizacijos;

Or. it

Pakeitimas

4a. Si direktyva taip pat taikoma
asmenims, kuriems tuo metu, kai tampa
jtariamaisiais arba kaltinamaisiais
baudZiamajame procese, jau biuna sukake
18 mety, taciau jie dar nebuna sulauke
21-eriy, tais atvejais, jei paZeidimas
jvykdomas pries§ Siems asmenims
sukankant 18 mety.

Or. it

Pagrindimas

Nuoroda j 21 mety ribg, kuria siekiama atsizvelgti j bendrq peréjimo j pilnametyste
prailgéjimg turtingesnése Salyse, jau pateikta 2003 m. rugséjo 24 d. Europos Tarybos
Ministry komiteto rekomendacijos dél naujy kovos su nepilnameciy nusikalstamumu biidy ir
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nepilnameciy justicijos sistemos vaidmens 11 punkte.

Pakeitimas 19

Pasialymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Sioje direktyvoje terminas ,,vaikas® reiskia
jaunesnj negu 18 mety asmenj.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél direktyvos

3 straipsnio 1 pastraipos 1 a jtrauka (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasialymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas
1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai

biity nedelsiant informuoti apie savo teises
pagal Direktyva 2012/13/ES. Jie taip pat

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas
Sioje direktyvoje:
— terminas ,,vaikas* reiskia jaunesnj negu
18 mety asmeni. Jei, net ir atlikus amZiaus
nustatymgq lieka abejoniy dél

nepilnametystés, ji bet kokiu atveju
preZiumuojama.

Or. it

Pakeitimas

— tévy pareigy turétojas — bet koks asmuo,
turintis tévy pareigas vaikui, kaip
nustatyta Tarybos reglamento (EB)

Nr. 220172003 2 straipsnio 7 dalyje.

Or. it

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai
buty nedelsiant rastu arba ZodZiu vaiko
amZiy, suvokimgq ir intelektinius
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turéty buti informuojami apie toliau gebéjimus atitinkanéiomis priemonémis

nurodytas teises, priklausancias tai paciai informuoti apie proceso raidg ir savo
sric¢iai, kaip ir Direktyva 2012/13/ES teises pagal Direktyva 2012/13/ES,
nustatytos teisés: iskaitant Sias teises:

Or. it
Pakeitimas 22

Pasialymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
2) teis¢ | advokatq, kaip nustatyta 6 2) teis¢ | advokato pagalbg, kaip nustatyta
straipsnyje; 6 straipsnyje;
Or. it
Pagrindimas
Pakeitimas susijes su 6 straipsnio pakeitimais.
Pakeitimas 23
Pasialymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
5) teise i laisve ir teise specialias salygas 5) teise i laisve ir teise specialias salygas
sulaikymo jstaigose, kaip nustatyta 10 ir 12 aresto ir sulaikymo atveju, kaip nustatyta
straipsniuose; 10 ir 12 straipsniuose;
Or. it
Pagrindimas
Straipsnio dalies papildymas susijes su naujos dalies dél garantijy vaiko aresto atveju
jtraukimu j 12 straipsnj.
PE541.593v01-00 18/33 PR\1040876LT.doc



Pakeitimas 24

Pasialymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalies 9 a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

9a) teise j veiksmingas teisiy gynimo
priemones, kaip nustatyta 19 straipsnyje.

Or. it

Pagrindimas
Naujas pakeitimas susijes su naujo straipsnio dél veiksmingy teisés gynimo priemoniy
jtraukimu. Naudojama ta pati sqvoka, kuri numatyta kitose veiksmy plane nurodyto teisés
akty rinkinio direktyvose.

Pakeitimas 25

Pasialymas dél direktyvos
S straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad tévy teisiy Valstybés narés uztikrina, kad tévy teisiy
turétojui arba, jei tai prieStarauja vaiko turétojui arba, jei tai nejmanoma ar
interesams, kitam tinkamam suaugusiajam prieStarauja vaiko interesams, kitam
biity pateikiama informacija, kuri tinkamam suaugusiajam, kurj nurodé
pateikiama vaikui pagal 4 straipsn;. vaikas ir patvirtino kompetentinga

institucija arba, jei vaikas nieko
nenurodé, kompetentingos institucijos
paskirtas asmuo, kuriam pritaré vaikas,
kuo anksciau buty pateikiama informacija,
kuri pateikiama vaikui pagal 4 straipsnj.

Or. it

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kad labai svarbus kito tinkamo suaugusiojo vaidmuo, kai nejmanoma
kreiptis j tévy teisiy turétojq, reikéty tiksliau nustatyti, kaip turéty biiti paskiriamas tas kitas
tinkamas suaugusysis Sio straipsnio ir visos direktyvos, kurioje §j formuluoté vartojama keletq
karty, tikslais. Ir tokiais atvejais turéty biiti atitinkamai taikoma Siame straipsnyje nustatyta
taisykle.
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Pakeitimas 26

Pasialymas dél direktyvos
6 straipsnio antraStiné dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Privaloma teis¢ | advokatq Privaloma teis¢ | advokato pagalbg

Or. it

Pagrindimas

Siitloma formuluote siekiama aiskiau numatyti, kad advokatas turi galéti palaikyti vaikq ir
Jjam padeéti vykstant procesui, o ne tik jam suteikti formalig paramg.

Pakeitimas 27

Pasialymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikui 1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikui
biity teikiama advokato pagalba visg biity teikiama advokato pagalba visais
baudZiamgjj procesq pagal Direktyvg proceso etapais. Teis¢s | advokato pagalbg
2013/48/ES. Teises | advokatq atsisakyti atsisakyti negalima.
negalima.

Or. it

Pagrindimas

Siitloma formuluote siekiama aiskiau numatyti, kad advokatas turi galéti palaikyti vaikq ir
Jjam padeéti vykstant procesui, o ne tik jam suteikti formalig paramg.

Pakeitimas 28

Pasialymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
2. Siuo tikslu vaikai vertinami 2. Siuo tikslu vaikai vertinami
individualiai. Atliekant vertinimg itin daug individualiai. Atliekant vertinima itin daug
PE541.593v01-00 20/33 PR\1040876LT.doc



démesio skiriama vaiko asmenybei ir
brandai bei jo ekonominei ir socialinei
aplinkai.

démesio skiriama vaiko asmenybei ir
brandai bei jo §eiminei, ekonominei ir
socialinei padéciai ir jo aplinkai.
Ypatingas démesys skiriamas
pazeidZiamiausiems vaikams.

Or. it

Pagrindimas

Nuoroda j pazeidziamiausius vaikus pateikiama ir Europos Tarybos Ministry Tarybos gairiy
dél vaiko interesus atitinkancio teisingumo apibréZtyse.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Individualus vertinimas atliekamas
tinkamu proceso etapu ir ne véliau kaip iki
priimant kaltinamajj akta.

Pakeitimas

3. Individualus vertinimas atlieckamas
ankstyviausiu ir tinkamu proceso etapu ir
ne veliau kaip iki priimant kaltinamajj akta
arba nustatant asmens laisve ribojancias
priemones, iSskyrus atvejus, kai tai
nejmanoma.

Or. it

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kad individualus vertinimas svarbus visai proceso eigai, reikéty patikslinti,
kad jis turéty biiti atliekamas pradiniu etapu. Jei vertinimo atlikti nejmanoma pries atimant
laisve, jis turéty biiti atliekamas nedelsiant po to.

Pakeitimas 30

Pasialymas dél direktyvos
7 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
4. Individualaus vertinimo mastas ir
i8samumas gali skirtis priklausomai nuo

bylos aplinkybiy, inkriminuojamos

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas

4. Individualaus vertinimo mastas ir
i8samumas gali skirtis priklausomai nuo
bylos aplinkybiy ir atsiZvelgiant j vaiko
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nusikalstamos veikos sunkumo ir
bausmés, kuriq vaikas gauty, jeigu bity
pripaZintas kaltu uZ inkriminuojamg
nusikalstamgq veikq, taip pat nuo to, ar
vaikas dél nusikalstamos veikos jau
anksciau buvo patekes j kompetentingy
institucijy akiratj.

interesus.

Atliekant vertinimgq turéty paaiskéti ir biiti
registruojama visa su vaiko
individualiomis savybémis ir jo padétimi
susijusi informacija, kuri galéty padéti
kompetentingai institucijai:

a) nustatyti, ar vaikui turéty biti taikomos
specialios priemonés vykstant procesui;

b) jvertinti atsargumo priemoniy
tinkamumg ir veiksmingumg;

¢) pagal savo kompetencijq priimti su
procesu susijusius sprendimus.

Or. it

Pagrindimas

Papiloma nuostatomis, kuriomis siekiama aiskiau isdéstyti, kokie turéty biiti individualaus
vertinimo tikslai ir turinys. Atliekant vertinimgq turéty paaiskéti ir biiti registruojami visi
dalykai, kurie yra svarbiis, kad vaiko interesams biity tinkamai atstovaujama ir j juos
atsizvelgiama priimant visus sprendimus, kuriuos kompetentinga institucija turés priimti

vykstant procesui.

Pakeitimas 31

Pasialymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Individualus vertinimas atlickamas
glaudZiai dalyvaujant pa¢iam vaikui.

PE541.593v01-00
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Pakeitimas

5. Individualus vertinimas atlieckamas
glaudziai dalyvaujant paciam vaikui. Jj
atlieka kvalifikuoti darbuotojai taikydami
daugiadalykj poZiiirj ir prireikus
dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
kitam tinkamam suaugusiajam ir (arba)
atitinkamos specializacijos specialistams.
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Or. it

Pagrindimas

Tikslinama siekiant geriau apibrézti, kaip, priklausomai nuo tam tikry aplinkybiy, galéty biiti
atliekamas individualus vertinimas siekiant ankstesnés dalies tiksly.

Pakeitimas 32

Pasialymas dél direktyvos
7 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Valstybés nares gali netaikyti 1 dalyje
nustatytos prievolés, kai atsiZvelgiant j
aplinkybes ir j tai, ar vaikas dél
nusikalstamos veikos jau anksciau buvo
patekes j valstybiy nariy institucijy
akiratj, atlikti individualy vertinima biity
neproporcinga.

Pakeitimas

7. Valstybés narés gali netaikyti prievolés
atlikti individualy vertinima ar jj testi
aktyviai dalyvaujant paciam vaikui, jei
tokia islyga pateisinama atvejo aplinkybiy
ir atitinka vaiko interesus.

Or. it

Pagrindimas

Atsizvelgiant j individualaus vertinimo tikslus ir svarbqg nereikéty nustatyti islygy, kurios néra

veiksmingos ar neatitinka vaiko interesy.

Pakeitimas 33

Pasialymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Vaiko laisvés apribojimo atveju
valstybés nares uztikrina, kad vaikui biity
suteikta galimybé pasitikrinti sveikatg visy
pirma siekiant jvertinti bendra fizine ir
psiching jo bukle ir pajéguma dalyvauti
apklausoje ar kitoje tiriamojoje ir jrodymy
rinkimo veikloje ar susidurti su
priemonémis, kuriy pries§ jj imamasi ar
ketinama imtis.

PR\1040876LT.doc

Pakeitimas

1. Vaiko laisvés apribojimo atveju arba kai
tai reikalinga proceso tikslais valstybés
narés uztikrina, kad vaikui nedelsiant bty
suteikta galimybé pasitikrinti sveikatg visy
pirma siekiant jvertinti bendra fizine ir
psiching jo bukle ir nustatyti jo pajéguma
dalyvauti apklausoje ar kitoje tiriamojoje ir
jrodymy rinkimo veikloje ar susidurti su
priemonémis, kuriy pries§ jj imamasi ar
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ketinama imtis.

Or. it
Pakeitimas 34
Pasialymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalis
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
3. Sveikatos patikrinimo iSvados 3. Sveikatos patikrinimo iSvados
i8déstomos rastu. 18déstomos rastu ir turi biiti nedelsiant
imamasi visy priemoniy, kurios
reikalingos vaiko fizinei ir psichinei
sveikatai apsaugoti.
Or. it
Pakeitimas 35
Pasialymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad atliekant 1. Valstybés narés uztikrina, kad atliekant
vaiky apklausa policijoje ar kitoje vaiky apklausa policijoje ar kitoje
teisésaugos institucijoje iki priimant teisésaugos institucijoje buty daromas
kaltinamgjj aktg buty daromas garso ir garso ir vaizdo jrasas, nebent tai
vaizdo jrasas, nebent tai birty prieStarauty vaiko interesams.
neproporcinga atsizvelgiant j bylos
sudétingumgq, inkriminuojamos
nusikalstamos veikos sunkumgq ir galimg
bausme.
Or. it

Pagrindimas
Kadangi dél technologijy pazangos tampa vis lengviau ir pigiau daryti garso ir vaizdo jrasus

ir kadangi tokiais jrasais suteikiama garantija yra labai svarbi, islygy nederéty nustatyti del
kity priezZasciy nei vaiko interesai.
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Pakeitimas 36

Pasialymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) dalyvavimas terapinio ar
priklausomybés gydymo programose,

Pakeitimas 37

Pasialymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos siitlomas tekstas

e) dalyvavimas Svietimo programose.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pagrindimas

Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 38

Pasialymas dél direktyvos
12 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

PR\1040876LT.doc
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Pakeitimas

Or. it

Or. it

-1. Valstybés narés uzitikrina, kad vaiko
arestas biity vykdomas pagal nustatytas

procediiras ir taikant apsaugos

priemones, kurios atitinka vaiko amZiy ir
brandos lygj, ir kad vaikas, i§ kurio atimta
laisvé, galéty biiti i§ karto aplankomas

tévy pareigy turétojo ar kito tinkamo

suaugusiojo, kaip nustatyta 5 straipsnyje.
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Or. it

Pagrindimas
Arestas ir apklausa gali biiti vienas is sunkiausiy momenty vaikui. Todél reikéty numatyti
butiniausig apsaugos priemoniy rinkinj atsizvelgiant j Europos Tarybos gaires dél vaiko
interesus atitinkancio teisingumo.

Pakeitimas 39

Pasialymas dél direktyvos
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai 1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai
biity laikomi atskirai nuo suaugusiyjy, biity laikomi atskirai nuo suaugusiyjy ir
nebent tai neatitikty vaiko interesy. Kai galéty, kai vaikams sukanka 18 mety,
sulaikytam vaikui sukanka 18 mety, toliau biiti laikomi atskirai, nebent tai
valstybés narés pagristais atvejais neatitikty vaiko interesy.

atsizvelgdamos j individualias sulaikytojo
asmens aplinkybes suteikia jam galimybe
likti toje pacioje sulaikymo jstaigoje.

Or. it

Pakeitimas 40

Pasialymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

a) uztikrinty ir i§saugoty vaiko sveikatg ir a) uztikrinty ir i§saugoty vaiko sveikatg ir
fizin] vystymasi; fizin] bei psichinj vystymasi;

Or. it

Pakeitimas 41

Pasialymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

aa) iSsaugoty vaiko orumg ir tapatybe,

Or. it

Pakeitimas 42

Pasialymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2a. Valstybés narés uztikrina, kad
sulaikytiems vaikams, jy advokatams ir
tévy pareigy turétojams ar kitiems
tinkamiems suaugusiesiems biity suteiktos
veiksmingos skundo pateikimo ir teisiy
gynimo priemonés. Valstybés narés taip
pat uztikrina, kad periodiSkai biity
atliekami nepriklausomi patikrinimai
siekiant patikrinti sulaikymo jstaigy biikle
ir kaip elgiamasi su sulaikytais asmenimis
bei, atsizvelgdamos j patikrinimy
rezultatus, imasi atitinkamy veiksmy.

Or. it

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti, kad jstaigy, kuriose laikomi dél vykdomo baudziamojo proceso sulaikyti
asmenys, biikleé ir elgesys su Siais asmenimis buity tinkami ir atitikty pagrindines teises, kurios
numatytos ir Europos lygmeniu, valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingas skundo
pateikimo ir teisiy gynimo priemones bei numatyti, kad nepriklausomi subjektai periodiskai
atlikty sulaikymo jstaigy patikrinimus.

Pakeitimas 43

Pasialymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad tévy pareigy Jei tai nepriestarauja vaiko interesams,
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turétojas ar kitas tinkamas suaugusysis, valstybés narés uztikrina, kad tévy pareigy

kaip nustatyta 5 straipsnyje, galéty turétojas ar kitas tinkamas suaugusysis,
dalyvauti teismo posédZiuose, kuriuose kaip nustatyta 5 straipsnyje, galéty
dalyvauja vaikas. dalyvauti teismo posédZiuose, kuriuose

dalyvauja vaikas, ir galéty prireikus
dalyvauti kity proceso etapy posédZiuose,
kuriuose dalyvauja vaikas.

Or. it

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kaip svarbu vaikui, kad proceso metu Salia jo biity tévy pareigy turétojas
ar kitas tinkamas suaugusysis, valstybés narés turéty leisti jiems dalyvauti procese, jei néra
priezasciy dél kuriy jie negaléty jame dalyvauti ir jei tai nepriestarauja vaiko interesams.
Remiantis Europos Tarybos Ministry Komiteto 2003 m. rugséjo 24 d. rekomendacijos 10
punktu, tévy pareigy turétojo dalyvavimas yra laikomas ne tik teise, bet ir pareiga.

Pakeitimas 44

Pasialymas dél direktyvos
16 straipsnio antraStiné dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Vaiko teis¢ asmeniskai dalyvauti teismo (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

posédyje, kuriame sprendziamas jo
kaltumo klausimas

Or. it
Pagrindimas
Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 45
Pasialymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalis
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai 1. Valstybés narés uztikrina, kad vaikai
dalyvauty teismo posédyje. dalyvauty teismo posédyje, ir imasi visy

reikalingy priemoniy, kad jie galéty
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dalyvauti veiksmingai, jskaitant galimybe
biti iSklausytiems ir iSreikSti savo
nuomone.

Or. it

Pagrindimas

Pakeitimu siekiama pabrézéti, kad labai svarbu, kad vaikas galéty visapusiskai ir sgmoningai,
o ne tik pasyviai, dalyvauti procese. Vaiko teisé biiti iSklausytam (tiesiogiai ar per savo
atstovq) per visus su_juo susijusius proceso etapus laikantis nacionalinéje teiséje nustatytos
tvarkos numatyta Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 1989 m. lapkricio 20 d. priimtos
Vaiko teisiy konvencijos 12 straipsnyje, Europos Tarybos Ministry Komiteto gairése ir ES
pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnyje.

Pakeitimas 46

Pasialymas dél direktyvos
18 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinémis teisinés pagalbos nacionalinémis teisinés pagalbos
nuostatomis biity veiksmingai nuostatomis biity veiksmingai
igyvendinama teisé j advokatq, kai igyvendinama teisé j advokato pagalbg,
nustatyta 6 straipsnyje. kaip nustatyta 6 straipsnyje.

Or. it
Pagrindimas

Pakeitimas susijes su 6 straipsnio pakeitimu.

Pakeitimas 47

Pasialymas dél direktyvos
18 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

18a straipsnis

Teisiy gynimo priemonés
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Valstybés narés uZtikrina, kad jtariamieji
arba kaltinamieji vykstant baudZiamajam
procesui, taip pat asmenys, kuriuos
prasoma perduoti pagal Europos aresto
orderio vykdymo procediiras, turéty
veiksmingy teisiy gynimo priemoniy
pagal nacionaling teise, kuriomis galéty
pasinaudoti tais atvejais, kai paZeidZiamos
Sioje direktyvoje numatytos teisés.

Or. it

Pagrindimas

Nuostata visiskai atitinka 2013 m. spalio 22 d. Direktyvos 2013/48/ES dél teisés turéti
advokatq vykstant baudziamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms ir
dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji Salis, ir teisés susisiekti
su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu 12 straipsnio
nuostatq. Tokig nuostatq reikéty jtraukti j Sig direktyvq veiksmingumo ir nuoseklumo

sumetimais.
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AISKINAMOJI DALIS

Pasiiilymas dél direktyvos dél procesiniy garantijy baudziamosiose bylose jtariamiems ar
kaltinamiems vaikams su kai kuriomis jau priimtomis priemonémis' ir iuo metu
svarstomomis priemonémis” patenka j 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos patvirtinta veiksmy
plana, sgdrta( jtariamyjy arba kaltinamyjy procesinéms teiséms baudziamuosiuose procesuose
stiprinti’.

Stokholmo programoje buvo pabréZiama asmeny teisiy baudziamajame procese svarba.
Biitinybé taikant bendrus bitiniausius standartus uztikrinti, kad jaunesni nei 18 mety asmenys
galéty realiai naudotis pakankamai vienoda teise ] teisingg bylos nagrin€jimg visy
baudziamojo proceso etapy metu susijusi su tikslu palengvinti nuosprendziy ir teismo
sprendimy tarpusavio pripazinimg baudZiamosiose bylose ir uZztikrinti tinkama Europos
teisingumo erdveés veikima.

Be to, Sis pasitlymas dél direktyvos yra ES vaiko teisiy darbotvarkes® dalis ir juo siekiama
skatinti vaiko teises atsizvelgiant ir | kitas priemones, ypa¢ Europos Tarybos Ministry
komiteto gaires dél vaiko interesus atitinkangio teisingumo’, turint omenyje, kad tokios
priemongés neturi Sgjungos teisés akty privalomosios galios, taigi juose numatytos garantijos
valstybése narése néra taikomos visapusiskai ir vienodai.

Europos Komisijos skaifiavimais, kasmet baudziamuosiuose procesuose ES dalyvauja
daugiau nei milijonas vaiky— tai sudaro 12 proc. visy toje pacioje teritorijoje
baudziamuosiuose procesuose dalyvaujanc¢iy asmeny. Be didelio skaiciaus, nerimg kelia dideli
tarp valstybiy nariy esantys elgesio su vaikais, susidiirusiais su baudZiamuoju procesu,
skirtumai. Europos mastu atlikti tyrimai rodo, kad Siuo metu vaiky teisés visais baudZiamojo
proceso etapais Sajungos viduje néra pakankamai uztikrinamos ir Europos Zmogaus Teisiy
Teismas daugybe karty priemé valstybes nares kaltinancius sprendimus.

Nepaisant gausybés tarptautiniy teisiniy priemoniy §ioje srityje, néra apibrézta, kad yra
teisingas bylos nagriné¢jimas vaikui, todél teismai veikia remdamasi daliniu ir fragmentisku
teisynu.

' Jau pradétos taikyti, pvz., $ios priemonés: 2010 m. spalio 20 d. Direktyva 2010/64/ES dél teisés j vertimo
zodziu ir raStu paslaugas baudziamajame procese; 2012 m. geguzés 22 d. Direktyva 2012/13/ES dél teisés j
informacija baudziamajame procese; 2013 m. spalio 22 d. Direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti advokata
vykstant baudziamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms ir dél teisés reikalauti, kad po
laisvés atémimo biity informuota trecioji Salis, ir teisés susisiekti su treCiaisiais asmenimis ir konsulinémis
istaigomis laisvés atémimo metu; 2013 m. lapkri¢io 27 d. rekomendacija dél procesiniy garantijy
pazeidziamiems asmenims, jtariamiems ar kaltinamiems baudziamosiose bylose; 2013 m. lapkricio 27 d.
rekomendacija dél teisinés pagalbos.

> Pvz., 2013 m. lapkri¢io 27 d. pateiktas pasiilymas dél direktyvos, kuria siekiama uztikrinti tam tikrus
nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme elementus, ir 2013 m. lapkricio
27 d. pateiktas pasitilymas dél direktyvos d¢l laikinosios teisinés pagalbos jtariamiesiems arba kaltinamiesiems,
kuriy laisvé apribota, ir teisinés pagalbos vykdant Europos aresto orderio procediira.

> 2009 m. lapkri¢io 30d. Tarybos rezoliucija dél veiksmy plano, skirto jtariamyjy ar kaltinamyjy
baudziamuosiuose procesuose procesinéms teiséms stiprinti.

#2011 m. vasario 15 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui.

> 2010 m. lapkri¢io 17 d. Europos Tarybos Ministry komiteto priimtos gairés dél vaiko interesus atitinkancio
teisingumo.
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Siuo metu tik $esiose valstybése narése yra prokuratiiros tarnybos, kuriy specializacija — vaiky
bylos (Belgijoje, Cekijos Respublikoje, Graikijoje, Italijoje, Liuksemburge ir Slovakijoje), o
devyniose valstybése narése néra net vaiky bylas nagrinéjanciy specialiy teismy. Tik 12-oje
valstybiy nariy numatyti specialiis privalomi mokymai teiséjams ir advokatams, kurie dirba su
vaikais. Kai kuriose Salyse neuztikrinama teis¢ i advokato pagalbg. Kitose Salyse Si teisé
uztikrinama tik teisme, bet ne policijos nuovadose, o dar kitose — sprendimg dél to priima
kompetentingas teiséjas. Taigi, daugeliui vaiky ES neuZtikrinama pagrindiné teis¢ j advokato
pagalba.

Atsizvelgdama | Sias aplinkybes, Komisija pateiké pasiiilyma, kuriuo siekiama nustatyti
nedidelj, taciau tinkamos struktiiros baudziamosiose bylose jtariamy ar kaltinamy vaiky (ar
vaiky, kuriy atzvilgiu vykdoma Europos aresto orderio procediira) teisiy kataloga, numatant
struktlirizuota minimaliy ir tarpusavyje susijusiy normy rinkinj, pritaikyta prie konkreciy
vaiky poreikiy visais proceso etapais.

Prane$¢ja pritaria pasitilymo tikslams ir bendram poziiiriui, taip pat visoms pagrindinéms
nuostatoms, 1§ kuriy svarbiausios yra Sios: privaloma teis¢ konsultuotis su advokatu, kuri
glaudziai susijusi su teise ] nemokamg teising pagalba; teisé 1 individualy vertinimg; apklausos
taisyklés; nuostata dél vaiko dalyvavimo procese; privalomi specialis mokymai teis¢jams,
teisésaugos institucijy ir kal¢jimy darbuotojams, advokatams ir kitiems subjektams, kurie
dirba su vaikais; nuostatos dél asmens laisvés atémimo, pagal kurias kardomasis kalinimas
turéty buti taikomas tik kraStutiniu atveju, kai nejmanoma taikyti alternatyviy priemoniy, ir
bet kuriuo atveju uztikrinant, kad vaikai biity laikomi atskirai nuo suaugusiyjy, iSskyrus
atvejus, kai atsizvelgiant | jy interesus reikéty elgtis kitaip.

Prane$¢ja teikia keleta pakeitimy, kuriais siekiama beveik vien tik patobulinti, iSplésti,
sustiprinti ar patikslinti jvairias Komisijos pasitilyme numatytas teises.

Sios teisés papildomos vieninteliu straipsniu dél teisiy gynimo priemoniy, kai pazeidziamos
direktyvoje numatytos teises, ir i ji iterpiama nauja 12 straipsnio dalis (dél teisés  specialias
salygas laisvés atémimo atveju), kuria siekiama suteikti keleta minimaliy garantijy, pvz., teis¢
biiti lankomam tévy pareigy turétojo ar kito tinkamo suaugusiojo, kai vaikas areStuojamas,
nes tai nenumatoma Komisijos pasitlyme.

Sitiloma iSplésti teises, t.y. iSplésti direktyvos taikymo sritj, kad ji apimty ir jaunuolius,
kuriems su¢jo 18 mety, taciau dar nesuéjo 21 metai, kai tam tikra nusikalstama veika buvo
Ivykdyta iki 18 mety.

Kiti pasitilymai d¢l teisiy iSplétimo ar sustiprinimo susij¢ su pavienémis teisémis. PranesSéja
laikosi bendros nuomonés, kad i8lygos yra pateisinamos tik remiantis aplinkybémis pagristu
vertinimu atsizvelgiant | vaiko interesus, o ne remiantis kitais kriterijais, kurie bty dar
maziau aiSkis (arba, atvirksciai, per griezti), ir, svarbiausia, racionaliai nesusij¢ su garantijy
esme.

Prane$éjos nuomone, reikéty pasitilyti patikslinti Sias Komisijos pasitilymo nuostatas: 5
straipsnj — jis papildomas nurodymu, kaip turi biti paskiriamas kitas tinkamas suaugusysis,
kai nejmanoma kreiptis ] tévy pareigy turétoja, ir 7 straipsnis — jame iSsamiau paaiSkinami
pagrindiniai individualaus vertinimo tikslai.
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Pastaruoju klausimu ir apskritai démesys buvo skiriamas tam, kad nustatant specialias
garantijas atsizvelgiant | jtariamo ar kaltinamo vaiko amziy ir pazeidZiamumg nebiity
iSkraipomas tikrasis baudZiamojo proceso vaidmuo ir struktiira ir kad jie iSlikty tokie, kokie
turi biti, t. y. kad teismine institucija objektyviai ir neSaliSkai galéty nustatyti asmens, kuris
jtariamas ar kaltinamas jvykdgs tam tikrg baudziamajg veika, baudziamaja atsakomybe.
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